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Za domovino Avstrijo.

Oblak zagrnil je nebo, Dvoglavi orel pa — &uvar
z notjo ovija mili dom, oprezen siraZi in bedi,
iz njega Sviga blisk straSan, mogoéna krila 8iri v svet,
posilja domu bojni grom. pogum mu iz o&i Zari.

Dolinam na$im in goram  Junaske cete kli¢e v boj,

sovraznik na mejah preti, da hrabro brani dedno last,
da mesta, sela nam zazgé da stre sovrage drzne vse,
in nase drage pomori. prezene jim pohlepno strast.

Za pravo in resnico se
junaska Avsirija bori,
Bog sam je Z njo, ki srénim vsem
voinikom lavore deli.
Vekoslav Poljanec.

LFERE
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Mladi junaki.

12, Raiéi umreti nego lagati.

‘ Amenkl Cetrh dan po odhodu zapazijo

24 med zaboji in raznim blagom skritega decka.
) ecek ni imel ne ofeta ne matere, ne sestre ne brata,
nikakr$nega prijatelja in variha. Nihée ni poznal de-
vetletnega otroka, ki je bil jako slabo obleéen, sicer
pa postenega, nedolZnega obraza.

Privedejo ga k poveljniku ladje. Ta ga ostro ogo-
vori: »Kako si se predrznil skrivaj se splaziti na
ladjo?«

»Moj o€em so me privedli sem,« odgovori bojeéi
decek, »ker pravijo, da me ne morejo veé prerediti,
pa tudi denarja nimajo do Halifaksa, kjer stanuje
moja teta,«

Poveljnik pa noce verjeti, ker je bil Ze premno-
gokrat nalagan. Dan za dnevom ga povprasuje, odkod
in kaj da je; a de¢ek zmeraj enako odgovarja, ne veé
ne manj. Slednji¢ se poveljnik naveli¢a, zgrabi decka
za vral, ga nerahlo strese ter pravi, da ga bo na
jadrnik obesil, ako v desetih minutah ne pove res-
nice. Ubogi otrok brez prijatelja in zagovornika tre-
peta pred ostrim poveljnikom. Veliko ljudi se zbere
okrog nju. Poveljnik drZi uro v roki in Steje minute.
Decek postaja bled, vendar drzi glavo po konci. Solze
mu zalijejo o¢i. Osem minut je Ze minulo.

»Se dve minuti ti je Ziveti,« zagrozi poveljnik.
»Govori resnico in redi si Zivljenje, mladi¢!«

»Ali smem moliti?« vprasa otrok in milo pogleda
v zarjaveli obraz trdosrénemu mozu. Poveljnik pri-
kima, a ne re¢e nobene besede.

PoboZni de¢ek poklekne, sklene roke, povzdigne
o¢i proti nebesom ter moli ofenad in EeSéenamarijo,
potem pa Se pristavi: »Preljuba nebeska Mati, vzemi
me k sebi v nebesa. Pripravljen sem umreti, lagati
pa ne moreml«

Vseh o¢i so bile obrnjene vanj, od raznih strani
so se ¢uli vzdihi; celo poveljnik je bil ginjen. In komu
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bi se ne prikupil tak junak? Ubogi, zapus¢eni decek
je pripravljen umreti za resnico! Umreti more; lagati
se — nikdar ne! Bog mu je poplacal. To se ve, da
se mu ni ni¢ Zalega zgodilo, $e veliko prijateljev si
je pridobil, od vseh strani so ga obsipali z darovi.

NS 2UE—

Iz otroSkih let papeza Pija X.

pokoini papez Pij X. je bil rojen 2. junija 1835
v lepi severoitalijanski pokrajini, ki je bila pred
letom 1866, nasa avstrijska last. Med mestom Tre-
vizom in Videnco, nekako v sredini, je vas Rijeze,
rojstni kraj sv. oéeta. Pri sv. krstu je dobil ime JozZef
Melhijor. Imel je $e enega brata in Sest sestric. Starsi
so bili bolj uboZni, imeli so hiSico z malim poljem.
Oce Sarto je bil tudi obé&inski sluga in je sluzil na
dan staro dvajsetico — »cvanciko«. Treba je bilo
torej pridno delati in varéevati, da so posteno pre-
zivili svojo druZinico.

Mali Jozek ali Bepo, kakor so ga navadno ime-
novali, se je krepko razvijal, zdrav in vesel, pa jako
nadarjen decko in zelo blago¢utnega srca. Njegovo
posebno veselje je bilo streéi pri sv. masi. Najljubsi
kraj v okolici domace vasi mu je bila ¢etrt ure odda-
ljena kapelica Matere boZje, kamor je ob nedeljah
zahajal z oéetom, veckrat pa tudi sam, da je nebeski
Materi izrocal in priporocal svoje otroske Zelje in
potrebe. Tudi pozneje, ko je bil Ze 3kof in kardinal,
je vselej obiskal to Marijino cerkvico, kolikorkrat je
prisel v svoj domaci kraj.

Ko je zacel hoditi Bepo v domado vasko Solo,
sta takoj spoznala gospod Zupnik in ucitelj njegov
izredni talent, ki ga je bilo pa¢ Skoda, ko bi moral
ostati skrit in zakopan v samotni vasici. Zupnik pre-
govori oceta, da poslje bistroumnega decka v gimna-
zijo v pol ure oddaljeno mesto Kasteliranko. Obenem
pa je dobri Zupnik sam pripravljal nadebudnega decka
za vzprejemno preizkusnjo.

131



Jako trudapolno je bilo to $olanje za pridnega
Jozka: pol ure tja in pol ure nazaj. Vsak dan se je
zjutraj zgodaj odpravil od doma, vtaknil v Zep kos
kruha ali mrzle polente, Ako vreme ni bilo preslabo,

B \ EREANA 3 :
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T Sveti oce papez Pij X.

se je sezul pred vasjo ter bos korakal proti mestu.
Pa kako tezavna je bila ta pot, ¢e je dezevalo, Ce je
sneg zapadel, ali ¢e je naliv preplavil cesto!

Dokaj boljse je bilo potlej, ko se mu je pridruzil
bratec Angelo (beri: AndZelo) in je oe malima dija-
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koma kupil osliéa in vozicek. Jozek, kot starejsi, si
je lastil pravico, da je »koé&iral«, in le redkokrat je
doletela ta ¢ast manjSega bratca. Ko sta prisla decka
iz Sole, sta pa morala pridno pomagati pri domacem
delu. Kaj ganljivo je brati, kar se pripoveduje o
bratski ljubezni, ki jo je imel dobri Bepo do svojih
sestric; najmanjSe je pestoval, jih uéil hoditi in jim
delil hrano, ki si jo je sam pritrgoval.

Ker je bil Jozef Sarto najpridnej§i med vsemi
dijaki, se mu je posreéilo, da je po posredovanju
nekega kardinala, ki je bil tudi iz Rijeze, dobil mesto
v dijaskem semeni$¢u v Padovi, kjer je dovrsil z
izvrstnim uspehom gimnazijske in bogoslovske $tu-
dije. V masnika je bil posvecen 18, septembra 1858.
Potlej je deloval z veliko vnemo v raznih krajih kot
kaplan, Zupnik, kanonik, 8kof ter slednji¢ patriarh v
Benetkah. Za papeza je bil izvoljen 4. avgusta 1903.
Letos pa je 20.avgusta Sel uZivat placilo za svoje
obilno plemenito delovanje. Vi otroci ste prejeli od
svetega oceta Se posebno dragoceno dedigéino —
odredbo o zgodnjem in pogostnem sv. obhajilu. Izka-
zite se hvalezne zlasti s tem, da posnemate krasne
zglede prezasluznega Zivljenja ter tekmujte v ljubezni
do Jezusa Kristusa in njegove preblazene Matere
Marije. Pred vsem pa si zapomnite preizkuseno pra-
vilo modrega Zivljenja: Zgodaj mora zaceti,
kdor hoé¢e vzorno dovr§iti tek svo-
jega Zivljenjal

Bz 2250

Brglez.

Tak§en si kot brglez!«

»Se brglez ni bolj neroden kot til«

»Ti presneti brglez... Ze spet si storil §kodo;
ali ti je bilo treba razbiti ta lonec?«...

Pritisnil sem obedve roki na usesa in beZal v
gozd za hiSo. Tam sem kmalu pozabil na o¢itke do-
macih, pozabil sem na razbiti lonec, samo na tistega
sbrgleza« nisem mogel pozabiti; Se vedno mi je
donelo po usesih, tezko in muéno, kakor da me bije
kdo s polenom po glavi: »Brglez! Brglezl« — Ta
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zalivka mi je z ostrimi kremplji segla do dna srca
in me tla¢ila k tlom kakor silna skala. Vse bi bil
dal, samo da bi se bil mogel iznebiti imena »brgleze,
ki so me z njim nazivali domaci, kadarkoli sem sto-
ril v svoji otroski razigranosti kakino neumnost. Dan
za dnem, po vseh potih me je spremljal ta malo lju-
beznivi priimek ter se me drzal trdovratno kot ma-
dez duSe. Velikokrat bi bil rajsi tepen, le da bi mi
ne bilo treba pozirati vedno Ze kar na teice »brgle-
za«. Zdelo se mi je, da se me ovija kot ostudna kaca
in da me pika v lica, v roke in v Zivot. Iz davno
razbolelega srca pa je tiho lila Zalost in obraz mi je
zacela pokrivati od dne do dne mrkejSa resnoba...

Daleé v gozdu, v globoki globeli, sem se ustavil.
Legel sem na mah in si zakril obraz; za hip so se mi
ulile potokoma po licih solze, ki so se pa koj nato
posusile; Se pred jokom sem utihnil.

In to samo zaradi ubogega lonca, ki sem ga
ubil ponevedoma in po nesreci!

Zgrabilo me je v prsih, razleknil sem lakti in se
ozrl naokrog.

»Brglez!« .

Zazdelo se mi je, da sliS§im iz daljave $e vedno
ta, zame tako grenki priimek. Studoma sem si za-
masdil Se enkrat uSesa in odmaknil Sele ¢ez dolgo
¢asa roki. Zdaj je bilo povsod vse tiho, le gozd je
skrivnostno $umel. Nad visokimi vrhovi bukev je
letela plahutaje temna jata vran, ki so Zalostno kra-
kale, Nasmehnil sem se kakor v sanjah; le $e lahno
je kljuval »brglez« v srcu. Naposled sem zaspal in
vse okrog mene je izginilo bliskoma iz spomina.

Pozno je bilo Ze, ko so me vzdramili v bliZini
nenadoma koraki iz spanja. Odprl sem oéi. Nekoliko
seznjev od mene je stal moj brat.

»Matija!«

Takrat sem zaihtel.

»Matija! Nikar naj ti ne bo hudo.. .«

Brat je stopal pocasi proti meni.

»Zato naj ti ne bo nikar hudo, ker te imam jaz
rad. Jaz ti nikdar ne reéem »brglez«, Zdaj se poto-
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lazi, Matija! N4, tukaj, pomaranco! ... Ze dolgo casa
sem te iskal po gozdu.. .«

Takrat sem ihtel, da so mi solze zalivale obraz.
Ne brata, ne lepe rumene pomaranée nisem videl.
Vse se je zibalo okrog mene in se pogrezalo v brez-
danjo temo brez zvezd.

Brat mi je ovil okrog vratu desnico in mi je
brisal mokra lica in o¢i s svojim robcem.

»Samo jokati nikar! Matija, Matijéek, jaz te
imam tako rad. N&, vzemi pomaranéo. Ce hoces, ti
dam tudi svoj novi, rdeéi pipec, ki je tako lep in
svetel, da je veselje...«

Le se v kratkih presledkih sem ihtel.

»Ves kajl« me je tolazil brat. »Jaz bom rekel
doma, da ti ne sme reéi nihée veé »brglez« — pa bo
dobro.«

»Vedno mi bodo rekli »brglez« — jaz vem,«
sem dejal.

»Ne bodo, Matijéek ... Pa ves Se kaj! Jaz sem
si izmislil nekaj pametnega. Midva bova nastavila
past in ujela res pravega brgleza, pti¢a. Pa bo§ nesel
potem ti brgleza domov in rekel: »Ta-le pti€ je
brglez — ne pa jazl« — Vi§, poglej, Matijéek, pa jih
bo sram, vse skupaj bo sram, in nikdar ve¢ ti ne
bodo rekli »brglez«, Tako bo najboljfe — kajneda!
Brgleza bova dejala pa v kletko, v tisto, ki si jo
naredil ti lansko jesen. In lepo bo potem.. .«

Utihnil sem sredi joka in pricela sva jesti z bra-
tom pomaranco.

Samo, da bi ne bil veé »brglez«!« sem si Zelel
natihoma.

»Nikdar ve¢ te ne bodo Zalili z »brglezom« —
nikdar veél« je povzel spet brat, kakor da je slisal
mojo tiho Zeljo.

»0 Bog! Da bi bilo to le res!«

Sel sem z bratom domov, kakor majhna potvora,
poln Zalostnih misli, ves mrk in pobit. Ze dolgo ni-
sem bil tako Zalosten kakor takrat. Tista bratova
zvijada se mi je zdela premalo krepka, Da bi ujel
brgleza v past in ga nesel domov: »Doma¢i! Glejte,
to-le je brglez, in ne jazl« — kdovedi, ¢e bi se res
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odvalil tisti grdi priimek od mene tedaj?!... Pre-
mi§ljeval sem med potjo o tem in ¢imdaljebolj se mi
je zdela bratova zvijaa puhla, ¢etudi sem vedel, da
brat dobro misli in da mi hoce le koristiti.

Doma sem se zaklenil v sobo in stopil pred
veliko svetlo ogledalo, ki je viselo na steni. Se
nikdar se nisem bil ogledoval natan¢no. Hipno sem
se ogledal le ob nedeljah pred maso, kadar sem si
cesal lase z velikim nerodnim glavnikom; tudi nisem
bil nikdar premisljal, ali sem lepega, ali grdega
obraza, Zdaj sem se pa zamislil v samega sebe in
strmel dolgo nepremiéno v ogledalo. Studiral sem
svoj obraz: lase, ¢elo, oéi, nos, lica, ustne in brado,
In- opazil sem strahoma tekom ¢éasa, da se mi rezi iz
ogledala grd in spaden, ni¢ otroski, ampak celo
starikav obraz, Ze razjeden in zgubancen. Moj
obraz je bil to!... In kolikordalje sem se gledal v
ogledalu, tolikobolj se mi je zdel moj lastni obraz
grd in odljuden, naravnost ogaben in zopern. Posebno
tiste poteze okrog usten so se mi zazdele odurne in
zaniCevanja vredne. Hipoma se mi je posvetilo v
glavi: zdaj sem si bil na jasnem. Sesedel sem se in
si zakril obraz v dlani.

»A, tako.,. da le vem!..., Zaradi tega me dra-
zZijo in pikajo vedno z »brglezom«, ker sem grd. O,

o! Grd sem, grd kot noé¢! Tudi brglez je bolj grd

in neroden pti¢ — zato taka primera. Zdaj vem,
¢emu vse to. Toda jaz nisem kriv tega,« sem za-
jokal.

Naenkrat pa sem odmaknil roke od lic; tudi vse
solze so se mi posusile.

»No€em jokati! Ni¢ veél« sem sklenil. »Moj
obraz je grd; skoda lepih solz, da bi se pretakale po
teh grdih licih. Tudi rok si noéem ni¢ ve¢ mazati z
dotikanjem lic.«

Odklenil sem duri in planil na travnik za hiso.
Pomlad je bila. Cresnje in jablane so bile posute z
belimi, blagodise¢imi kosmi cvetja. Povsod so pre-
pevali lis¢ki in $¢inkovci, strnadi in repnikarji, tisti
sijajnorumeni. Se zlatobles¢eci kobilar je Zvizgal
lepse kakor ponavadi. Ves travnik je dehtel sladko
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in opojno; zakaj potrosen je bil z vijolicami, s tistimi
diSeéimi, ki jih je bilo povsod vse polno. Tuintam se
je bles¢alo in izpreminjalo mehko in Zametno morje
spominéic. In trobentic, lepo rumenih, takorekoé¢
zlatih, koliko jih je bilo! Ponekod, zlasti na juZni
‘strani travnika, tam, kjer je bilo cvetoéih ¢eSenj in
jablan konec, je v toplem vetru §umoma valoval in
dihal beli vseprostrani vrtec visokih bingljajo¢ih
zvonckov. Ej, tam je bilo veselje za otroke, tam je
bil zdaj tudi moj brat. In tudi jaz sem sel tja. Zacel
sem trgati zvoncke in si jih zatikati za trak na klo-
buku. Bratu pa nisem hotel prav nié potoZiti o svoji
grdobi, ki sem jo bil e malo poprej gledal v zrcalu.

Zvecerilo se je kmalu. Zlata veéerna zarja je
tiho ugasala na zahodu, na zemljo je pa legal somrak.
Sive, mra¢ne sence so prepregle ves lepi travnik. V
snu se je zazibala visoka trava. Jablane in Cednje
so se odele mahoma v tajnosten pajcolan. Belo
cvetje se je usipalo z vej in rosilo kakor ¢udeZen deZ
z nebes na tla. Na smreki se je oglasil kos in je
zazvizgal.

Po vecderji sem $el z bratom spat v mrvo, na
seno na svislih. Hladen veter je pihal skozi ozko
lino; posvetil je mesec in se skril za oblake. Raz-
leknil sem lakti, da bi prejkoprej zaspal; tudi brat je
Se ¢ul. Visoko nad nama, zarite v seno nad Siroko
mrezo tramovja, so cvilile misi.

Zapihal je skozi ozko lino zopet veter, odprl
sem nasiroko o¢i in se ozrl po bratu.

»Zaspi, Maﬁiéek! «

»Ne morem. Ves, kaj mislim? Kako bova lovila
brgleza. Kako mislis ti o tem? Ali nastaviva past Ze
koj jutri?«

»Da, jutri, Matijéek. Kar zaspi.. .«

»Pa ne morem. Cakaj, nekaj ti moram Se pove-
dati. Popoldne sem se gledal v ogledalu in sem spo-
znal, da imam grd obraz; zato mi pravijo »brglez«.«

»Tiho bodi, Matijéek, in zaspi Ze enkrat. Da
ima$ le duso lepo, pa je dobro; na obraz se Bog ne
bo oziral.«

Brat je tezko zasépel in zaspal. Potegnil je spet
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veter. Zunaj je udarila kosata jablan s svojo dolgo
vejo ob kozolec. Posijala je na bratovem obrazu
mehkodrhte¢a lué¢ srebrne mesecine.

A pusto je bilo meni. Zaspanca ni bilo na o¢i,
miru ne v srce,

»Brglez!« — s tem ob&utkom v srcu sem gledal
skozi lino. Crn oblak je prijadral mimo in mi zakril
mesec. Takrat sem se zaril tudi sam $e globlije v
seno, v to diSeée, in kmalu sem zadremal ter konéno
tudi zaspal, kakor se spodobi.

Zgodaj zjutraj sva pa lezla z bratom po strmi
lestvi navzdol. Pred hlevom je mazal hlapec osi pri
vozu in ZviZgal veselo predse.

»Brglez, ali si dobro spal?« me je pozdravil in
se zasmejal.

Brat se je potegnil zame in se okrenil jezno k
hlapcu:

»Bodi tiho, ¢enéa, in nikar ne psuj, ampak delajl«

Hlapec je povesil o¢i in mazal hitreje osi.

»Zdaj vem natanko: Vsakdo me psuje bolj za-
radi tega, ker sem tako strasno grd, ker sem taka
7alostna pokveka, kakor pa zato, ker sem neroden
in malo tudi neumen,« sem hipoma razsodil, ko sva
§la z bratom proti hisi.

Koj po zajtrku sem nesel past v gozd in jo pustil
tam do mraka. Pod no¢ sem Sel pogledat, ¢e se je
brglez morda le res ujel. Toda — o Zalost, past je
bila prazna Se vedno, kakor zjutraj, No, kaj sem
hotel! Pustil sem past tam, kjer je bila, in sem se
odpravil lepo domov. Drugi dan sva 3la pa z bratom
skupaj pogledat, kako in kaj da je. In ¢udo boZje!
Past je bila zaprta. Kdovedi, ¢e se je bil ujel brglez?!
Morda je pa notri kaksen drug ptic? Ker je imela
past majhno luknjico, sem pogledal skozi... Zalost
velika! Penica je bila v pasti, in ne brglez! Odprl
sem torej pokrov, in penica, ki je bila nedolZna, je
zletela veselo in razposajeno iz temnice.

Konec prihodnjié.
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Rajski Kraljici.

1. Zdrava, Marija, »V raju Devica
miljena Mati! slavna kraljuje,
tebi, Kraljica, jaz pa sem sreéen,
hotel bi dati da jo poznam l«

vse, kar imam!
4, Zdrava Marija,

2. Vse je ze tvoje, jasna Kraljica!
Mati nebeska, Vse ti privoséim,
slavéek ti poje, blazena Mati,
cvet te pozdravlja, Mati, Devica!
srca ¢loveska O ne zavrzi
vdano casté, prosnje otroske:
Mati mi bodi,
3. Srete se tvoje, hodem ti dati
Mati Marija, dugo, srcé!
dusa raduje: 0. E. B.

Nedolznemu srcu v spomin.

Hudo bolezen je imela Korenova Marica. Komaj je
dobro vstopila v %olo, Ze se je oitno pokazala ta uniCe-
valka Mariinega Sibkega telesca. Do zime je e hodila
v $olo; ko je pa pritisnil mraz, jo je pa bolezen priklenila
na dom. Hudo je bilo Marici, ko je gledala tovariSice na
poti v #olo, ali vratajo¢e se domov. Tako rada bi bila
§la z njimi in neizreeno je Zelela videti zopet prijazno
gospodiéno uéiteljico in poslusati lepe zgodbice pri vero-
nauku.

Véasih ji je $e prislo na um, kaj bo rekla gospodiéna
uéiteljica, ko pride ona zopet v %olo, pa ne bo nifesar
znala, Vse ji je rojilo po mladi glavici, in bala se je, da
ne bi morala ostati Se eno leto v prvem razredu v za-
smeh drugim Solarjem.
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Kadar ni imela pozimi njena mati dela, sta sedli z
Marico za mizo in zaceli sta »domao« Solo. Malo trdo -
je sicer 8lo, a §lo je vendarle. Mati paé ni znala tako
lepo dopovedati kot v $oli gospodiéna. V oli si je Marica
vse tako lahko zapomnila. Zato sta pa morali z materjo
vsako stvar dlje ¢asa ponavljati, da je ostalo kaj v mladi
glavici.

Pa vam neki dan blekne mali jezi€ek: »Mama, vi ne
znate tako kot gospodi¢na! Vas ne morem razumeti.«

Seveda to mamici ni bilo v8eé. Zato jo je tudi dobro
poudila, da si ona ni belila glave po %olah, ampak je
delala trdo z rokami vse svoje Zivljenje.

Ko je podelilo pomladansko solnce novih moé&i zemlji;
se je tudi Marici obrnila bolezen na bolje. Po Veliki noé&i
je Ze lahko 8la v %olo. Takoj prvi dan jo je gospodi¢na
nekaj izpraSevala in Marica je odgovorila na vsako vpra-
Sanje gladko. Po konéanem pouku je gospodi¢na rekla:
»Marica, ti si se pa pridno ué&ila, ko si bila doma. Kdo
te je pa u&il?«

»Mama,« je odgovorila veselo.

»No, le reci mamici, da so pridni in da bi bili dobri
za uéiteljico.«

To je pa Marica povedala doma prav sramezljivo,
ker se je Se spominjala, kako je pa ona rekla pozimi
materi...

Marica je bila kmalu v %oli med najboljsimi, dasi-
ravno je telesno zaostajala. Se par zim je morala potem
prebiti doma zaradi bolezni, kar ji pa ni skoro nié¢ sko-
dovalo pri u€enju, ker je bila tudi v bolezni pridna. Prid-
nejSa kot marsikateri folar pri popolnem zdravju.

Z desetim letom je bila Marica %e zelo razumna
deklica. Doma je vse naredila namesto matere, &e je bila
le zdrava. Njej ni bilo treba pokazati vsakega dela s
prstom. Pa tudi vzgledna ]e bila — v najveéje veselje
svojim uditeljem.

Njen znaéaj osvetljuje posebno ta-le dogodek: Neki
mo# se je priSel pritoZit h gospodu uéitelju, da so mu
polomili $olarji mlado jablano in potrgali sadje. V 3oli je
bila preiskava. Toda dolgo &asa ni imela uspeha. Nih&e
ni hotel ni¢ vedeti o zlo&incih. Tedaj je pa vzdignila roko
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Marica in je rekla: »Gospod ucitelj, StruZarjev Jernej je
to naredil. Pa si ne upajo povedati, ker se ga bojel«

Ta degek je bil najbolj zanikaren in hudoben med
vsemi Solarji. Vsi so se ga bali. Bil je mo&an in dostikrat
je druge pretepal. Marica je takrat prvi¢ zatozila svo-
jega soucenca. A le zato, ker je videla, da ho&ejo drugi
iz strahopetnosti zamoléati ime krivca. — To je dobro
vedel tudi gospod u&itelj in poskrbel je, da se Marici ni
storilo ni¢ Zalega. Po 3oli je imel namre& Jernej precej
dolgo pot in je dobil tudi zagotovilo, da zna doZiveti Se
kaj druzega, &e se le dotakne Marice, ker ga je za
hudobno dejanje zatoZila.

Nekaj dni nato so prehiteli iz 3ole gredé Solarji
Solarice, in neki dedek je rekel Jerneju: sJernej, ali ne
bos plagal Marici, ker te je zatozila?«

»Bezi, beZi! Saj je tako Ze vse bolno!l« — V resnici
je imel pa Jernej neko bolezen — namreé strah, da bi
ne bil zopet tako laten kot takrat, ko je delal v 3oli
pokoro. Pa tudi spomnil se je uéiteljevih besedi, da bi
bilo sramotno, ¢e bi hotel tak junak kot on pretepati
slabotno deklico. To je Jernej tovariSem tudi povedal in
posebno je poudaril besedo junak. To gastihlepje je
Jernejca toliko potolaZilo, da si ni ohladil svoje jezice
nad Marico, ker ga je zatozZila. Kakega fanti¢ka bi bil
pa %e malo premikastil. Toda slabotno deklico — to se
mu je zdelo sramotno,

V petem Solskem letu je bila Marica, ko je prav
resno zbolela. Jeseni je legla in od takrat ni ve& prisla
z bolniske postelje. Kako so bili ti dnevi dolgotasni zanjo!
Kadar niso imeli domaci ¢asa, da bi se ukvarjali z njo, ji
ni bilo obstanka. Edina tolazba v teh &asih ji je bila pri-
sréna molitev; a kadar so jo muéile boleé¢ine, tudi moliti
ni mogla, in trpljenje je bilo takrat Se hujSe. Poslusala
je véasih otroke, ki so se zunaj igrali in se veselili svoje
mladosti, Njih smeh jo je bodel prav v srce: rada bi bila
tudi ona z njimi in se z njimi smejala. Kako sreéna bi
bila, da bi ji le en dan $e potekel v takem veselju.

Marica je opazila, da so drugi 3olarji nosili iz Sole
domov lepe knjige z miénimi povestmi in slikami. Naro-
¢ila je potem Se ona sosedovi Katrici, naj prosi gospoda
uéitelja, da dd 3e nji kako knjigo na posodo. Precej drugi
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dan se ji je izpolnila Zelja. Katrica ji je prinesla lepo, novo
knjigo. Bil je »Angeléek«. — Boljse knjige bi pa res tudi
gospod uéitelj ne bili mogli izbrati Marici, kot je bila
ta. Saj je bila ona sama pravi zemeljski angeléek; zato
ji je tudi vsebina knjige takoj ugajala. Za&ela je na prvi
strani in &imdalje je brala, tem lepSe se ji je zdelo branje.
Zatopljena v miéne zglede ni veé &utila boledin. In ko
je brala zgodbe trpecih, ki so trpljenje darovali Bogu, je
v njenem srcu rastla mo¢, dvigajoéa jo iz te doline brid-
kosti. — Kolikokrat je sredi &itanja obstala in za&ela
premisljevati: Ali ni morda njena bolezen zanjo studenec,
ki jo opere madeZev, kar jih e ima? In njena vdanost
je bila vedno ve&ja. Ni¢ veé ni ¢utila bole¢in kot prejsnje
Case,

Mamica in vsi domadi pa so se tiste case ¢udili, kako
da je deklica tako mirna in potrpezljiva. Vedeli so vsi,
da bo zapadla smrti. Ko je sprejela zadnji¢ Se sveto
popotnico, je postajala vedno slabej$a. Cakali so le se
dne, da zapre trudne o&i za ta svet na veke,

Par ur pred svojo smrtjo je Marica rekla $e mamici:
»Oh, mamica, vi ne veste, kako lepe zgodbe o nedolznih
ljudeh sem brala v tej knjigi! Tudi jaz bi tako Zivela,
¢e bi se pozdravila. Tako lepo bi Zivela, da bi morali
Se o meni pisatil« — —

Kmalu nato je umrla,

Da se vsaj nekoliko uresniéi Zelja njenega nedolZnega
srca, sem ji napisal te vrste v spomin. Saj je paé zaslu-
zila, da se tudi njej oglasi »Marijin zvonéek«.

Maksimoyv.
CRTE RS9

Dopis.

Iz Smarjete. V srce me je zabolelo, ko sem slisala, da
ne bomo hodili v Solo, dokler bo vojska. Pa zakaj? Zato,
ker ne bomo mogli tako obiskovati ljubega Jezusa v
svetem ReSnjem Telesu.

O kako je nam Ze dolgtas v teh poéitnicah, ko ne
moremo veé¢ tako vsak dan prihajati pred tabernakelj, da
bi mi tolaZili Jezusa, ki ga mnogi v tem zakramentu naj-
bolj Zalijo.
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In pa $e nekaj obzalujem v tej fari, namreé to, da je
premalo naroénikov na »Angel¢ka«. Zelim pa, da bi vsak
¢lan, ki je v Marijinem vrtcu, imel tudi ta &asnik. Pri-
zadevam si tudi jaz, da bi ga kolikor mogote razsirila,
kajti ta list je veliko ve& vreden, kakor si mi misliti mo-
remo. Kako lepo nam pove v ¢&etrti $tevilki, zakaj mo-
ramo prihajati pred tabernakelj, Zatorej bi jaz prosila,
zlasti vas, moje sosestre iz Marijinega vrica, katere imate
narodenega »Angelékac, ve bodite bolj marljive, in s svo-
jim zgledom boste e druge za seboj potegnile. — Oj,
posnemajte prelepi zgled sv. Alojzija: ko greste iz Sole,
pojdite vselej obiskat Jezusa v najsvetejSem Zakramentu,
ki nas tako ljubeznivo k sebi klice. Saj je njegovo veselje
bivati med nedolZnimi otroci. Josipa Magkon.

D725

Kako neki molijo?

Nekega doktorja héerka se je s stardi peljala mimo
kmetiSke hise, kjer je na proéelju visel velik kriz. Ra-
dovedno vprasa premeteni otrok: »Ali ti ljudje skoz
okno opravljajo svoje molitve 7« slve Matiae

Zastavica.
(Priob&il Fr. Kramar.)

Spomladi klije bujno ¢.....
Razlega se po drevju p ....
Prigreva vrote nam p......
Tu senca ugodno je z......-

Saljivo vprasanje.
(Zastavil Internus).

Kaj je najboljSe sredstvo zoper hude sanje ?

(ReSitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki.)

Odgovorni urednik Anton Krzié. Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani.
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